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See the notice on TED website

243833-2026 - Concurso
Alemanha – Máquinas de envio digital (digital senders) – Grüne Ampel-Projekt: On Board Units 
zur Ampelbevorrechtigung
OJ S 69/2026 09/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Correio eletrónico: vergabestelle@vhh-mobility.de
Atividade da entidade adjudicante: Serviços urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de 
tróleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Grüne Ampel-Projekt: On Board Units zur Ampelbevorrechtigung
Descrição: Die Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH (VHH) ist Partner im Hamburger 
Verkehrsverbund und betreibt 180 Linien mit rund 2.500 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und 
über 800 Omnibussen an 13 Betriebshöfen in Hamburg und Schleswig-Holstein. Die vhh.
mobility beschafft neue und moderne C-ITS On-Board Units (OBU) für den Einsatz in den 
Fahrzeugen, um die Ampelbeeinflussung zu modernisieren. Die OBUs dienen als Schnittstelle 
zwischen den Fahrzeugen der vhh.mobility und den Ampeln in Hamburg und den 
Umlandgemeinden. Die Anforderungen an die Kommunikation basieren auf dem Projekt ITS-
CUBE der Stadt Hamburg und sollen bis Ende 2027 umgesetzt und in Betrieb sein. Im 
Rahmen des Förderprojekts ITS-CUBE beauftragt der Landesbetrieb Straßen, Brücken und 
Gewässer (LSBG) die Hamburg Verkehrsanlagen GmbH (HHVA), die Hamburger Hochbahn 
AG (HHA) und die vhh.mobility (VHH) mit der gemeinsamen Ausarbeitung einer 
zukunftsfähigen Systemarchitektur zur ÖPNV- und Einsatzfahrzeug-Priorisierung. Hierbei 
entwickelt der LSBG federführend mit. Es handelt sich um eine gemeinsame Entwicklung und 
Verantwortung von LSBG, HHVA, HHA, VHH. Ausgehend von der aktuellen ÖPNV-
Priorisierung wird, unter Berücksichtigung von Kompatibilität, Machbarkeit und Verfügbarkeit, 
ein Konzept zur Erneuerung für Hamburg erarbeitet. Gleichzeitig wird, unter Berücksichtigung 
der Rahmenbedingungen des LSBG sowie der Anforderungen der Verkehrsbetriebe, eine 
Zielsystemarchitektur für Hamburg ausgearbeitet. Ziel des Vorhabens ist die Schaffung eines 
hochinnovativen TSP-System (Traffic signal priority request), das den starken technologischen 
Fortschritt der letzten Jahre nutzt. Hierbei wird das TSP-System für die Priorisierung von 
Bussen an Lichtsignalanlagen (LSA) eingesetzt, um die Zuverlässigkeit und Effizienz des 
öffentlichen Personennahverkehrs (ÖPNV) zu verbessern. Auslöser des Vorhabens ist der im 
Jahr 2028 anstehende Frequenzbandwechsel im Analogfunk, der der VHH ab diesem 
Zeitpunkt dann nicht mehr zur Verfügung steht. Bei der zu implementierenden 
Nachfolgelösung wird die zukünftige Priorisierung auf den C-ROADS-Standard SREM / SSEM 
aufbauen. Um dies zu erreichen, sollen die rund 700 VHH Busse sukzessive mit On-Board-
Units (OBU) ausgestattet werden. Diese sind in der Lage, Nachrichten via ETSI ITS-G5 zu 
versenden. Der ETSI Nachrichtentyp SREM soll genutzt werden, um übergangsweise das 
R09- Telegramm im Rahmen der LSA-Kommunikation zu transportieren. Ziel ist der 
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vollständige Übergang zur ETSI ITS-G5 Technik ohne Übertragung des R09- Nachrichtentyps. 
Dies vorausgegangen ist ein PoC, welches mit der Vorinformation Ende März 2025 
bekanntgegeben worden ist.
Identificador do procedimento: 6f0af8a8-6dbb-4e71-8379-af399b72a758
Identificador interno: EK26-03
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30121420 Máquinas de envio digital (digital senders)

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Curslacker Neuer Deich 37  
Cidade: Hamburg
Código postal: 21029
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Fraude: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Participação numa organização criminosa: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Violação das obrigações no domínio da legislação social: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
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Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 
124 GWB" der Vergabeunterlagen
Falta profissional grave: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: gemäß 
Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 
GWB" der Vergabeunterlagen
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: gemäß 
Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 
GWB" der Vergabeunterlagen
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 
124 GWB" der Vergabeunterlagen
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 
124 GWB" der Vergabeunterlagen
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 
124 GWB" der Vergabeunterlagen
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Atividades suspensas: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Insolvência: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Ativos sob gestão por um liquidatário: gemäß Anlage A.8 "Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: gemäß Anlage A.8 
"Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB" der 
Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Grüne Ampel-Projekt: On Board Units zur Ampelbevorrechtigung
Descrição: Die Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH (VHH) ist Partner im Hamburger 
Verkehrsverbund und betreibt 180 Linien mit rund 2.500 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und 
über 800 Omnibussen an 13 Betriebshöfen in Hamburg und Schleswig-Holstein. Die vhh.
mobility beschafft neue und moderne C-ITS On-Board Units (OBU) für den Einsatz in den 
Fahrzeugen, um die Ampelbeeinflussung zu modernisieren. Die OBUs dienen als Schnittstelle 
zwischen den Fahrzeugen der vhh.mobility und den Ampeln in Hamburg und den 
Umlandgemeinden. Die Anforderungen an die Kommunikation basieren auf dem Projekt ITS-
CUBE der Stadt Hamburg und sollen bis Ende 2027 umgesetzt und in Betrieb sein. Im 
Rahmen des Förderprojekts ITS-CUBE beauftragt der Landesbetrieb Straßen, Brücken und 
Gewässer (LSBG) die Hamburg Verkehrsanlagen GmbH (HHVA), die Hamburger Hochbahn 
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AG (HHA) und die vhh.mobility (VHH) mit der gemeinsamen Ausarbeitung einer 
zukunftsfähigen Systemarchitektur zur ÖPNV- und Einsatzfahrzeug-Priorisierung. Hierbei 
entwickelt der LSBG federführend mit. Es handelt sich um eine gemeinsame Entwicklung und 
Verantwortung von LSBG, HHVA, HHA, VHH. Ausgehend von der aktuellen ÖPNV-
Priorisierung wird, unter Berücksichtigung von Kompatibilität, Machbarkeit und Verfügbarkeit, 
ein Konzept zur Erneuerung für Hamburg erarbeitet. Gleichzeitig wird, unter Berücksichtigung 
der Rahmenbedingungen des LSBG sowie der Anforderungen der Verkehrsbetriebe, eine 
Zielsystemarchitektur für Hamburg ausgearbeitet. Ziel des Vorhabens ist die Schaffung eines 
hochinnovativen TSP-System (Traffic signal priority request), das den starken technologischen 
Fortschritt der letzten Jahre nutzt. Hierbei wird das TSP-System für die Priorisierung von 
Bussen an Lichtsignalanlagen (LSA) eingesetzt, um die Zuverlässigkeit und Effizienz des 
öffentlichen Personennahverkehrs (ÖPNV) zu verbessern. Auslöser des Vorhabens ist der im 
Jahr 2028 anstehende Frequenzbandwechsel im Analogfunk, der der VHH ab diesem 
Zeitpunkt dann nicht mehr zur Verfügung steht. Bei der zu implementierenden 
Nachfolgelösung wird die zukünftige Priorisierung auf den C-ROADS-Standard SREM / SSEM 
aufbauen. Um dies zu erreichen, sollen die rund 700 VHH Busse sukzessive mit On-Board-
Units (OBU) ausgestattet werden. Diese sind in der Lage, Nachrichten via ETSI ITS-G5 zu 
versenden. Der ETSI Nachrichtentyp SREM soll genutzt werden, um übergangsweise das 
R09- Telegramm im Rahmen der LSA-Kommunikation zu transportieren. Ziel ist der 
vollständige Übergang zur ETSI ITS-G5 Technik ohne Übertragung des R09- Nachrichtentyps.
Identificador interno: EK26-03

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30121420 Máquinas de envio digital (digital senders)

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E19887341

https://www.subreport.de/E19887341
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
É exigida uma credenciação de segurança
Descrição: siehe Vergabeunterlagen
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E19887341
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: siehe Vergabeunterlagen
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 07/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: siehe Vergabeunterlagen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Vergabeunterlagen
É exigido um acordo de não divulgação: sim
Informações adicionais sobre o acordo de não divulgação: Der Bieter ist verpflichtet gemäß 
Anlage A.6 "Verschwiegenheitserklärung" der Vergabeunterlage und gemäß der 
Vertragsunterlagen Stillschweigen über Geschäfts und/ oder Betriebsangelegenheiten und - 
geheimnisse sowie Informationen, Kenntnisse und Erfahrungen jeglicher Art, die ihm im 
diesem Zusammenhang von dem Auftraggeber und ihren bevollmächtigten Dritten anvertraut, 
zugänglich gemacht werden oder die er/sie erhält, zu wahren.
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Hamburg bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Informações sobre os prazos de recurso: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der 
Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt; 
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein 
GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Número de registo: Leitweg-ID 02000000-UVHH000001-30
Endereço postal: Curslacker Neuer Deich 37
Cidade: Hamburg
Código postal: 21029
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@vhh-mobility.de
Telefone: +49-40-72594-0
Endereço Internet: https://www.vhh-mobility.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Hamburg bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Número de registo: 02000000-KFB0000001-20
Endereço postal: Adolphsplatz 3-5 0
Cidade: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 

mailto:vergabestelle@vhh-mobility.de
https://www.vhh-mobility.de
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TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 9837f6bc-ff26-42f1-b0b7-079ecad24b70  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 07/04/2026 14:56:34 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 243833-2026
N.º de edição do JO S: 69/2026
Data de publicação: 09/04/2026
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